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INTRODUCCION

Esta evaluacion de recursos culturales (Fase 1A) fue realizada por el
arquedlogo Juan Gonzélez Colén para determinar la presencia o ausencia de
los mismos en los terrenos en donde se propone el desarrollo de un proyecto
con fines residenciales/turisticos. El proyecto planiﬁcadé estara localizado
dentro de los limites territoriales de la municipalidad de Cabo Rejo. |

El informe serd sometido a las Oficinas de Gobierno para el endoso

correspondiente.

“The Stage I survey is designed to determine
the presence or absence of cultural resources in
the project’s potential impact area. The Stage I
work must be conducted early during the
planning activities for each project. This
~ allows the information derived from this work
to be used in developing and screening
alternatives to minimize direct and indirect

impacts on  historic and archaeological
properties.

To facilitate planning, the Stage I survey is
divided into two logically progressive units of
study, Stage 1A and Stage 1B.”

(SHPO, 1992)

La evaluacion de recursos culturales en su Fase 1A, consiste en
identificar si en las fuentes documentales conocidas existe informacién que
directa o .indirectamente pudiera estar relacionada con el area que serd
intervenida; tomando en consideracion los resultados de la investigacion
documental se procede con un estudio de campo, Fase 1B.

Las caracteristicas del sector y su potencial se evalian en térm:i_nds
arqueoldgicos, basados en el resultado de la investigacion se recomiendan

estudios adicionales, si éstos son necesarios.
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Esta evaluacién de recursos culturales estd conforme con las guias
establecidas por el Consejo para la Proteccion del Patrimonio Arqueoldgico

Terrestre de Puerto Rico y Agencias de Gobierno afines.

LOCALIZACION Y CARACTERISTICAS DEL AREA
Los terrenos que seran intervenidos estan ubicados en el kilémetro 1.3

de la carretera estatal PR-303, barrio Llanos Costa de Ia municipalidad de
Cabo Rojo.

Las colindancias del 4rea bajo estudio son las sigunientes: por el Norte,
con la carretera estatal PR-303; por el Este, Sur y Oeste con terrenos

privados no desarrollados.

Los terrenos estan localizados dentro de la regién geogréafica

conocida como Fl Llano Costero del Sur.

“El Llano Costero del Sur, con un 4rea de 221,
582 cuerdas, se distingue de la regién mas al
norte de éste, las Colinas Semiaridas del Sur,
por su topografia llana, su menor precipitacion
pluvial y su mayor riqueza econémica.

Fisiograficamente la regién se divide en dos
subregiones: Llanura aluvial Ponce-Patillas y
¢l sudoeste de Puerto Rico compuesto del
Valle de Tallaboa, la Seccién de Guayanilla-
Guanica, el Valle de Lajas y la Faja
Montafiosa del Sudoeste.

El sudoeste constituye una subregién mads
diversificada fisica y econémicamente que la
del sudeste. Tiene un 4rea total de 102,771
cuerdas, en la que hay tres llanos interiores: el -
Valle de Tallaboa, la Seccién Guayanilla-
Guénica y el Valle de Lajas. Ademis de la
Faja Montafiosa del Sudoeste.”

(Pico, 1980)
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CLIMA

En Puerto Rico el clima es bastante estable debido a su localizacién en
la zona tropical terrestre; no existen variaciones extremas de temperatura.
Dos leves cambios en el clima son sentidos anualmente: la estacién invernal
desde noviembre hasta febrero en donde la temperatura promedio es desde
los 67 grados fahrenheit y la estacién de verano desde marzo hasta octubre
con una temperatura promedio de 82 grados fahrenheit. Este clima estable y
fresco hacen posible una agricultura intensiva con actividades afines todo el
afio.

Los factores que mas influyen en el clima de la Isla son su posicion
respecto al ecuador, la corriente marina ecuatorial y los vientos alisios que
fluyen de este a oeste. En el caso de los vientos alisios, los mismos ayudan a
una mayor precipitacién, esto es asi pues son secos y absorben humedad
segun se van movimiento y cuando tropiezan con las montajias producen la
llamada lluvia orografica.

La precipitacién pluvial anual promedio en la zona bajo estudio es de
aproximadamente 70 pulgadas las cuales se distribuyen en dos periodos: uno
corto de abril a junio y uno més extenso entre agosto y noviembre,

El efecto de la precipitacién anual tiene un impacto directo en la flora

_ de la regién, especialmente en los cultivos; sin embargo el drenaje y las

caracteristicas del suelo también afectan la agricultura aunque no siempre

favorablemente.

“La pendiente del suelo influye pues en tierras
llanas, el suelo retiene mejor la humedad que
en tierras pendiente. Otro factor a considerarse
es el caricter fisico del suelo.




Un suelo arenoso o pedregoso resulta muy
permeable y es mucho mdas seco que un suelo
arcilloso, aunque los dos reciban la misma
cantidad de lluvia.”

(Ibid, 1980)




HIDROLOGIA

Los recursos de agua fresca en/y la vecindad donde se planifica el
proyecto son en extremo limitados, solo escorrentias y alguno que otro cauce

de quebrada intermitente. No hay cauces de rios en el barrio Lianos Costa.

FLORA
La flora en y los alrededores de los terrenos bajo estudio son

gramineas, arbustos espinosos y alguna vegetacién ornamental que se ha

propagado de sectores cercanos.

FAUNA
La fauna en los alrededores se compone de algunos animales
domésticos (ganado vacuno, caballos), aves como el judio el chango,

pandilleros y alguno que otro guaraguao volando por la vecindad.




Descripcion del Proyecto: MARGARITA REEF RESORT
El proyecto planificado estard ubicado en un predio que tiene una

extension de 80.73 cuerdas.

Se propone la construccién de un proyecto residencial-turistico. El
proyecto tendrd 406 residencias multifamiliares, un hotel de 201
habitaciones, cabafias, dreas recreativas (que incluirin un campo de golf),
areas verdes, acceso controlado y toda la infraestructura que un mega
proyecto de esta naturaleza hace necesario.

Este proyecto por su localizacion estard a una distancia prudente del
centro urbano tradicional de Cabe Rojo, apartado de la congestién vehicular
que caracteriza esas zonas antiguas, pero cerca de facilidades institucionales
y con apropiadas vias de acceso.

El desarrollo propuesto por su naturaleza y extensién tendra un

impacto significativo en el Sureste de Puerto Rico, pues habrd de generar

una gran cantidad de empleos directos e indirectos durante la construccién,

operacion y mantenimiento del mismo.

El proyecto programado serd adaptado a la topografia del predio
existente, por lo que los movimientos de terrenos serin esencialmente

reducidos a los cimientos y soterrado de las utilidades.
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ESTUDIO FASE 1-A

Esta es la primera parte de una evaluacién arqueoldgica; consiste
esencialmente de una investigacion docﬁmental para localizar infdrmacién
relacionada a sectores con antecedentes precolombinos e histdricos.

La investigacion documental hace posible un examen de los listados
de sitios conocidos en los archivos del Consejo para la Proteccion del
Patrimonio Terrestre de Puerto Rico y de la Oficina Estatal de Preservacion
Historica. La informacion en los archivos de algunas Agencias de Gobierno
es de extrema utilidad, asi también como el personal especializado de éstas.
Se revisan las evaluaciones realizadas por arquedlogos e investigadores
afines. Los escritos de historiadores complementan la bsqueda documental.
En ocasiones los residentes de la vecindad facilitan informacién sobre
hallazgos previos en o cerca del 4rea bajo estudio.

En el estudio de la Fase 1-A, se hace un rastreo/inspeccién de la
superficie de los terrenos que serdn intervenidos y de los alrededores

inmediatos; en algunas ocasiones la vegetacién es un obsticulo para el

examen de la superficie.

“A systematic survey is the logical start to the
archaeological investigation of a given region.
It attempts to locate as many of the area site as
possible to assess their nature and importance
through surface examination and collection of
associated artifacts.”

(Heitzer, 1968)

Una vez analizada la informacion documental, la data que se obtiene
se utiliza como referencia en el desarrollo de la estrategia del trabajo de
campo que se lleva a cabo como parte de la Fase 1-B.

Algunos Arquedlogos e investigadores hacen el rastreo/inspeccién del

area bajo estudio durante la Fase 1B.




LA PREHISTORIA DE CABO ROJO: Estudios Previes

Estudios conducentes a conocer la prehistoria de Cabo Rojo y sus
sitios arqueolégicos son varios. Tal y como ocurrié en otras regiones de la
Isla, las primei'as noticias arqueoldgicas provienen del hallazgo fortuito de
objetos que eventualmente eran entregados al “maestro de la escuela” o
formarian parte de la coleccion privada de algin ciudadano de Ia comunidad.

En Cabo Rojo una de las primeras personas en coleccionar
antigiiedades “de los Indios” lo fue el Sr. Antonio Carbonell. Su coleccién

se comenzd a formar en el filtimo tercio del siglo pasado y era de tal

~ naturaleza que fue mencionada en un escrito del Dr. Enrique Dumont en el

afio de 1876.

“Las antigiiedades de los primeros indios,
indigenas de Puerto Rico se hallan reunidas en
gran nimero en la coleccién del difinto M.
Jorge Latimer, en el amplio Museo de
Artilleria de la capital de la Isla y en las
numerosas colecciones particulares del Sr. Don
Leopoldo Krug de Mayagiiez, del Sr.
Carbonell de Cabo Rojo y otros que uno debe
de admirarse del silencio acerca del asunto que
guardan los escritos de Fray Ifiigo Abbad.”
(Dumont, 1876)

En muchas ocasiones y debido al poco interés local por los objetos de
origen indigena, colecciones completas fueron vendidas a instituciones fuera

de Puerto Rico, especialmente a aquellas con Programas de museos.

“In the spring of 1873, sefior José Ortiz y
Tapia of Porto Rico brought to New York
and sold to the American Museum of Central
Park, a collection of stone implement and
pottery™.

(Mead, 1875)
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En los. comienzos del 1900, el investigador, Dr. José L. Montalvo
Guenard, localiza varios yacimientos en la costa oeste con materiales de
origen precolombino. En su libro' Rectificaciones Histdricas: El
Descubrimiento de Boriqueén del afio de 1933, escribid lo siguiente:

“Como resultado de nuestras investigaciones
arqueologicas por las playas de Puerto Rico,
hemos llegado a la conclusién que la costa
mas poblada por nuestros aborigenes en
tiempos precolombinos, fue la meridional, ya
que de esto dan fe los innumerables
concheros que en ella se encuentran
diseminados. Luego sigue la costa occidental,
especialmente la parte actual del distrito de

Cabo Rojo, comprendido entre Boquerén y
Joyuda”.

Para los afios del 1914 comienza en Puerto Rico un estudio
interdisciplinario auspiciado por la New York Academy of Science en donde
varios especialistas en arqueologia realizan estudios en y cerca del
Municipio de Cabo Rojo, estaban entre ellos, N.L. Britton y Herbert
Spinden. Poco tiempo después otros investigadores continentales hacen
estudios en la misma é4rea, Theodore de Booy y Samuel K. Lothrop, éstos
excavaron en Joyuda y Punta Ostiones. |

De los investigadores locales el notable historiador Don Adolfo de
Hostos en el 1917 incursiona en varios sitios de Cabo Rojo y obtiene

numerosos objetos de los mismos.

...“parti para Cabo Rojo. Puesto al habla con
el Alcalde, arregle una visita a un yacimiento
que ocupaba varios acres y que estaba
parcialmente bajo cultivo.

La capa de conchas marinas tenia mas de
cuatro o cinco pies de profundidades. Dos o

11




tres palas y picos-de empleados aqui durante
unas horas sacaron a la luz un sello de barro
para uso en la decoracién de la cerdmica. La
cantidad enorme de conchas de caracol o
desperdicios de cocina amontonados en este
sitio, puede juzgarse por el dato arriba
apuntado.” ‘
(Hostos, 1955)

En el afio de 1934, Froelich Rainey (R.I.P.), que para entonces era
estudiante de la Universidad de Yale, viene a la Isla y realiza investigaciones

en la vecindad del villorio de Boquerén.

“Went up to Cabo Rojo and picked up
Montalvo’s brother, the district Judge. Went to
Count De La Baume’s plantation and found his
house was built on a large midden. This is
about 2 kilometers from Boquerdén. Took the
Count with us and went to Boqguerén to see a
large midden site right in the town about 300
yards from the beach. This is where Columbus
landed says Montalvo™.

(Rainey, 1934)
Para el afio de 1936, Irving Rouse, quién para entonces era también
estudiante graduado de la Universidad de Yale, se traslada a Ia Isla y

conduce un extenso y muy importante programa de investigacion; excava el

sitio costero de Boqueré6n.

“Boquerén must have been an ideal location
for an Indian village, with its fine beach along
perhaps the best bay on the western coast of
Porto Rico. The region is flat, fertile and well
watered. A large stream just south of the site
could have furnished drinking water.

The present writer surveyed the site on July 28,
1937, also purchasing several specimens from
the inhabitants of the area. A test pit was dug
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the same day and the site was visited again in

- an effort to determined its maximum extent”.
(Rouse, 1952)

Después de las excavaciones de I Rouse en la década del 1930, los
sitios de Cabo Rojo caen en el olvido por cerca de 40 afios. En los
comienzos de la década del 1970 la Sra. Dorothy Pike descubre el sitio de
Cerrillo en el barrio Guanajibo, el mismo es investigado posteriormente por
los arqueélogos Antonio (Mao) Ramirez, Jeff Walker y A. Gus Pantel.

“La posicién exacta del yacimiento de
Cerrillo dentro de la cronologia Antillana es
dudosa, porque es posible que el drea fuera
usada como taller de lascado de pedernal
desde la era Arcaica hasta la era Cerdmica.
. El fechado de radiocarbono obtenido para el
yacimiento fue de 625 afios después de
Cristo.”
(Ramos et-al, 1985)

Para mediados de la década del 1975, los arquedlogos R. Christopher
Goodwin y Jeffery B. Walker excavan un sitio en en Boquerén.

“Villa Taina was undoutedly a fine site for
human habitation. Its proximity to cultivable
land where manioc and cotton were grown, to
the shoreline where shelfish were gathered
and fish caught, to two productive swamp
areas where crabs are abundant and cover for

hutia would have facilitated economic
activity.

As we have seen, ceramics from Villa Taina
are divisible into the Ostionoid and Chicoid
series with a representation of trade sherds of
the Santa Elena Style”
(Goodwin, et-al, 1975)

13




En la década del 1980 con el desarrollo de la arqueologia por contrato,
se localizan nuevos sitios dentro de los limites del! Barrio Miradero. En
particular el Arquedlogo Antonio (Mao) Ramirez lleva a cabo varios
estudios de campo, visita los sitios conocidos del mencionado barrio y
reporta nuevos yacimientos.

En el afio de 1994 el Arquedlogo Antonio Daubdn realiéa una
investigacion Fase II en el Sgctor Joyuda del Barrio Miradero.

“Si fuésemos a clasificar el depésito
arqueolégico objeto del presente informe lo
describiriamos como perteneciente al grupo
cultural de los Arcaicos. Sin embargo los
elementos bésicos asociados a ésta cultura
estarian ausentes, como lo son los instrumentos
liticos y de concha. Sin embargo la dieta estd

- bien representada por una gama de especies
marinas tipicas también de las culturas Arcaicas”
(Daubon, 1994)

En el afio de 1986, el Arquedlogo Antonio (Mao) Ramirez llevé a
cabo una Evaluacion de Recursos Culturales, Fase 1A-1B, previé a la
construccion de la urbanizacién Santa Cecilia en el Barrio Miradero y

localizé un sitio desconocido para entonces.

“Esta investigacion ha concluido con la
confirmacion de la existencia de wvarios

yacimientos en el sector Joyuda del Barrio
Miradero.”

(Ramos, 1986)

A fines del afio de 1986 la firma continental Garrow & Associates
realizé un reconocimiento de los terrenos en la estacién de relevo de la Voz
de América en el barrio Llanos Costa. Se reportd la existencia de varios

sitios precolombinos, algunos multicomponentes.

14
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En el afio de 1987, el Arquedlogo Antonio Daubdn excavéd
parcialmenté un sitio en donde hoy dia esta Jocalizada la Escuela Superior de
Boquerén. Los remanentes precolombinos que fueron recuperados estin
relacionados a grupos pre-agroalfareros.

“El conchero documentado consistia de una
capa homogénea de conchas con un espesor
fluctuante entre los 20 y 25 centimetros.
Asociado a la concha se recuperaron grandes
cantidades de instrumentos de litica (silex),
elaborados por el grupo aborigen que habité el
area actual del proyecto.”

(Daubon, 1987)

En el mismo afio de 1987, los Arqueélogos José E. Irizarry y Don
Luis Ortiz (RLP.) realizan una investigacion en las colindancias del

cementerio del poblado de Boquerén.

“Las evidencias arqueolégicas recuperadas de
los cuatro pozos excavados, sefialan que en el
area a ser evaluada se localizé un yacimiento
con caracteristicas que han sido asociadas a
los grupos pre-cerdmicos o arcaicos, primeros
pobladores de las antillas.”

(Irizarry, et-al, 1987)

En el afio de 1988, el Arqueélogo Antonio Daubdn descubre un sitio
al extremo sur del Barrio Boquerdn, cercano a unas antiguas salinas.

“During the pedestrian survey, the writter
identified five new areas containing aboriginal
refuse known as concheros or shell mounds.
Preliminary observations indicated that none
of these mounds contained any traces of
ceramics.”

(Daubdn, 1988)
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Para mediados del afio de 1991, el Arquedlogo Jestis Figueroa Lugo
localiz6é un sitio durante una investigaciéon de arqueologia por contrato al

Noroeste de} Barrio Boquerdn.

“Con los sondeos de campo en la zona 3 (zona
Hana costera) se pudo descubrir unos restos

culturales y alimenticios que se asocian a -

culturas  prehistéricas que se ubican
cronologicamente cerca del afio de comienzo
de la era cristiana.”

(Figueroa; 1991)

En el verano del 1993, el que suscribe llevé a cabo una Evaluacién de
Recursos Culturales a nivel de Fase II en el sitio CR-8-28, localizado en el

barrio Pedernales.

“Se pudieron recuperar objetos logrados de
conchas marinas y de rocas de silex; la
cantidad de fragmentos de cerdmica fue
apreciable.

La data que se obtuvo y fue analizada indica
la existencia de un solo componente cultural
relacionado a etnias agroalfareras. La
ceramica asociada a la subserie Ostiones
ostionoide.”

- (Gonzalez, 2004)

En el afio de 1994, el que suscribe este informe, descubrié un sitio en

el Barrio Boquerén con remanentes asociados a grupos preagroalfareros.

“El sitio es pequefio, se compone de varios
depositos con conchas marinas y remanentes
liticos de varias clases de silex

...el sitio fue mas bien una campamento, de
uso ocasional; es acerdamico. Estimamos que
puede ubicarse cronolégicamente en los

alrededores del comienzo de la era cristiana.”
(Gonzalez, 1994)
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La data ciisponible de varias investigaciones llevadas a cabo dentro de
los limites territoriales de la municipalidad de Cabo Rojo indican que grupos
pre-agroalfareros y agroalfareros se asentaron en la vecindad en épocas
anteriores a la era cristiana y posiblemente algunos grupos subsistieron hasta
después de iniciada la colonizacién de la isla de Puerto Rico por
conquistadores Eﬁropeos.

El 4rea de Cabo Rojo se distingue por la gran cantidad de sitios
arqueologicos; los hay asociados a grupos precolombinos e histéricos. En

algunos sectores un sitio histérico esta sobre un residuario con materiales

precolombinos.
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RELACION DE SITIOS REPORTADOS PARA EL BARRIO

CR-2
CR-10
CR-15
CR-7
CR-17
CR-18
CR-19
CR-20
CR-21
CR-22
CR-109
CR-110
CR-111
CR-112
CR-113
CR-114

-

——————

-

e e

-

- LILANGS COSTA

Saman

Tomas de la O -——-

Cuerpo Viejo
El Cayul
Voa
Voa
Voal
Voa 4
Voa7
Voa
Voa5
Voa 6
Voa 8
Voa9
Voa 10
Voa 15

———r——

—————

t—.—

—

——

Residuario
Residuario
Residuario
Residuario
Residuario
Residuario
Residuario
Residuario
Historico
Residuario
Histoérico
Histoérico
Residuario
Residuario
Residuario

Historico
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INFORMES DE EVALUACIONES DE RECURSOS CULTURALES
SELECCIONADAS Y ANALIZADAS

Estudio Arqueoldgico — Fase 1A-1B
Centro Extramuros Colegio Universitario del Este

1999 — Miguel Rodriguez — Negativo

Informe de Investigacién Recursos Cuiturales — Fase 1A-1B
Condominio Boringuen Gardens

- 1994 — José Muiioz - Negativo

Evaluacion de Recursos Culturales - Fase 1A-1B
Joyuda Apartments

1995 — Ethel Schiafer — Negativo

Cultural Resources Survey — Stage 1A-18
Miradero Industrial Park _
1987 — Antonio Daubdn — Negativo

Informe de Evaluacion Arqueoldgica — Fase 1A-1B
Garita Hills

1998 — Eduardo Questell et-al — Negativo
Evaluacién Arqueolégica - Fase 1A-1B

Miradero Del Mar
1999 — Ethel Schlafer — Negativo

Informe Evaluacién Cultural - Fase 1A-1B

Club Deportivo del Qeste
1990 — Eduardo Questell — Negativo

Evaluacion Arqueoldgica y Cultural - Fase 1A-1B
Cementerio Los Robles

1986 — Efrain Irizarry et-al — Negativo

Informe Investigacion Recursos Culturales - Fase 1A-1B
Urbanizacién Altavista

Barrio Pedernales

1989 - José Mufioz — Negativo




Estudio Arqueoldgico - Fase 1A-1B
Centro Turistico Joyuda

1993 — Virginia Rivera - Positivo
Recomienda Fase IT — Sitio Arcaico

Estudio Arqueoldgico - Fase II

Centro Turistico Joyuda

1994 — Antonio Daubén — Positivo

Sitio Arcaico, no recomienda estudios adicionales

Informe de Investigacién Arqueoldgica — Fase 1A-1B

Proyecto Desarrollo Comercial -
1991 — Harry Alemén - Negativo

Investigacion Arqueoldgica - Fase I
Urbanicacion Santa Cecilia

1986 — Antonio Ramos - Positivo
Sitio Arcaico/Pretaino

Recomienda Fase IT

Evaluacion Arqueoldgica y Cultural — Fase 1
Urbanizacién Monte Grande

1986 — José E. Irizarry et-al — Negativo

Estudio Arqueologico

Colinas de Ballaji

Barrio Monte Grande

1987 — Antonio (Mao) Ramirez — Negativo

Cultural Resources Suvey — Stage 1A-1B
San Francisco Villages

Barrio Monte Grande

1989 — Antonio Daubén

Investigacién de Recursos Culturales — Fase 1A-1B
Construccién de Sistema Sanitario
Barrio Monte Grande

1994 — J 0sé Mufioz Vézquez — localizd remanentes sin integridad, no
recomendo estudios adicionales.
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Estudio Arqueoldgico — Fase 1A-1B
Desarrollo Bayview Estates

Barrio Pedernales

2002 — Jesus Figueroa Lugo — Negativo

Survey de Recursos Culturales — Fase 1A-1B

Proyecto Disposicién de Aguas Usadas '

2002 — Osvaldo Garcia Goyco — reportd la existencia de varios recursos
culturales, pero los mismos no seran afectados por el proyecto.

Evaluacion de Recursos Culturales — Fase 1A-1B
Escuela 2da. Unidad de Puerto Real

Barrio Miradero

2004 — Adalberto Mauras - Negativo

Evaluacion Arqueoldgica — Fase 1A
Condominio Paseo de Jovuda
Barrio Miradero

2004 — Maria Cashion Lugo — Negativo, no recomendd estudios adicionales.

Determinacién de Recursos Culturales — Fase 1A-1B
Boquerén Communication Site

Barrio Boquerén

2004 — Aramis Font — Negativo

Archaeological Evaluation — Stage I
Los Morrillos de Cabo Rojo and Ecological Reserve
Bo. Llanos Costas

1998 — Jestis Vega — Report6 dos sitios CR-37 y CR-39 ambos asociados
a etnias Pretainas.

Determinacion de Recursos Culturales

Haciendas de Guarina -

Barrio Boqueron

2004 — Aramis Font — confirmo la existencia de recursos culturales,
recomendo estudio Fase I1
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CABO ROJO: ALGUNAS NOTAS DE SU HISTORIA

El municipio de Cabo Rojo remonta su historia a los primeros afios de
la colonizacién Espafiola de Puerto Rico; su posicién estratégica y sus

extensas salinas fueron elementos muy importantes en esos primeros afios.

“En los primeros afios coloniales de Cabo Rojo
la vida econdmica se centré en la explotacién
. de sus salinas, en las cuales en los afios més
secos, la sal cuajaba sin necesidad de obra
humana. Desde temprana época el Rey
Fernando ordenaba a Juan Cerén que atendiera
dichas minas y tres afios después aprobd su
arrendamiento a razén de quinientos pesos
" anuales.” |

(Diéz, 1988)

Aunque no hay constancia escrita de un asentamiento histérico
temprano, se presume que la explotacién de las minas hizo posible que

vecinos de los antiguos poblados de la regién de la aguada constituyeran

algim nucleo poblacional efimero en el 4rea.

“A pesar de la amenaza por piratas e indios
enemigos, los espafioles poblaron por lo menos
la regién entre el actual Faro y la bahia de
Boquerén desde el 1511, o sea desde el primer
siglo de 1a colonizacién.”

(Acosta, 1985)

Por un buen tiempo se estuvo extrayendo sal, pero eventualmente la
regién se abandona al incrementarse las incursiones hostiles de extranjeros.
La region permanece desierta hasta comienzos del siglo XVIII, cuando
algunos vecinos del antiguo San German comienzan a criar ganado en
grandes hatos en la periferia de lo que es hoy Cabo Rojo. Por ser los

terrenos propicios para pastos, la actividad ganadera aumenta, . haciendo
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posible un lento pero progresivo incremento poblacional en la region
suroeste. La actividad ganadera hace posible que nuevos vecinos se
trasladen a la regién para dedicarse al cultivo de las tierras virgenes de los
alrededores, credndose un incipiente niicleo urbano y un notable influjo de

nuevos pobladores.

Para realizar gestiones de Gobierno y recibir los Santos Sacramentos
los vecinos tenian que trasladarse a San Germén lo que acarreaba grandes
dificultades por ser los caminos fragosos v las distancias considerables.
Ante esa situacién deciden solicitar al Gobierno Central 1a autorizacién para

constituirse en un pueblo con todos sus privilegios.

“Los pobladores dieron poder a Nicolds Ramirez
de Arellano para que solicitara al Gobierno
Miguel de Muesas se les concediera poder
constituirse en pueblo separado. FE! 17 de
diciembre del 1771 el Gobernador autorizé la
fundacién, colocando al nuevo pueblo bajo la
advocacion de San Miguel Arcangel”.

(Ob. cit., 1988)

En visita que hiciera a la regién oeste del monje Benedictino Fray
Ifiigo Abbad y Lasierra a finales del siglo XVIII, éste escribi6 lo siguiente
sobre Cabo Rojo.

“Este pueblo fundado en 1771, est4 situado en
el extremo occidental que la Isla y vega de San
Germéan, que es demasiada himeda. Por el
norte poniente y mediodia la cifie el mar y a su
oriente corre la espaciosa vega de que goza en
parte este vecindario, que es de 315 familias
con 1,215 almas; cultivan con aplicacién arroz,
maiz, frijoles y otras legumbres con bastante
tabaco y ganado, cuyos sobrantes pasan la
extranjero por el puesto formado entre Cabo

Rojo y un islote. Su fondo es solo para barcos
extranjeros™.
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Para algunos investigadores el primer desembarco del almirante Don
Cristobal Colén tuvo lugar por Cabo Rojo; sobre ese particular escribié el
Dr. José L. Montalvo Guenard:

“No seréan, pues los deformados mapas antiguos
de los historiadores y cartégrafos primitivos, las
réplicas de esos mapas (o las ingeniosas
invenciones de los copistas e imitadores) ni las -
elaboradas leyendas que aparecen en nuestra
historia regional, suficientes para probar el
desembarco de Colén por Mayagiiez, Afiasco,
Rincén, Aguada ni Aguadilla como tampoco por
Guayanilla, pues solo ese honor cabe
legitimamente a las playas caborrojefias.”
(Montalvo, 1933)

Un personaje del siglo pasado que nacié en Cabo Rojo y sobre el cual

se han escrito numerosas historias lo fue el pirata Roberto Coftesi.

“Todas las culturas han tenido sus mitos. Este
fenémeno jamés desaparecié en la historia de la
cultura humana. Puerto Rico también posee
personajes y acontecimientos que trascienden la
historia para vivir arraigados en el pueblo
mediante lo fabuloso. Roberto Cofresi y Ramirez
de Arellano es uno de ellos, el primer criollo,
rebelde que pasa la posteridad, gracias al mito....

Para el pueblo es el héroe legendario que se hace
pirata, no por su mala inclinacién sino por su
nobleza y altura de miras.”

(Fernandez, 1979)

En la actualidad las actividades econdmicas de este municipio se

basan en el cultivo de frutos menores, un poco de ganado, la pesca




comercial, e] turismo y un niimero de fébricas que producen un gran nimero
de empleos especié.lizados. |

En el campo del peﬁo&ismo, Cabo Roj'o ha tenido una trayectoria muy
destacada, segin se desprende de los numerosos periddicos que fueron
fundados: El Deber, El Coyuco, El Eco de Cabo Rojo, El Jibaro, El Prdgfeso
y El Pueblo.

El municipio €s muy conocido por sus escritores, ensayistas y
politicos: Salvador Brau, Ramén Emeterio Betances, Severo Colberg y el
mas conocido Ultimamente y todavia ﬁndien&o labor, su ex-alcalde llamado
Santo Ortiz “El Negro”. | |

La historia del desarrollo de Cabo Rojo cubre otros aspectos como lo
son el folklore, los deportes y la masica. Hemos destacados algunos aspectos
de esa historia, sin embargo el hacer un recuento de todos aquellos eventos
que han contribuido a la formacién de este municipio es una tarea mds alla

de los alcances de este trabajo.

La historia de Cabo ijo es parte de la historia del verdadero Puerto
Rico.
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RASTREQ/INSPECCION DE TERRENOS

~El extenso predio que serd intervenido tiene una topografia

completamente llana.

Se uso el machete moderadamente para abrir brechas y apartar

gramineas, el Arqueblogo y dos ayudantes caminaron en zig-zag

escudrifiando entre las gramineas.

El rastreo/inspeccién fue una actividad de campo un poco complicada
por la extensién de los terrenos, por el acoso del ganado vacuno y por el
calor sofocante.

No se pudo constar la existencia de remanentes materiales
precolombinos o histéricos sobre la superficie de los terrenos.

El rastreo/inspeccion se llev6 a cabo durante la primera semana del

mes de marzo del afio actual.

- PATRON DE USO DE LOS TERRENOS

La informacién sobre el patrén de uso de los terrenos bajo estudio
indica que los mismos fueron parte de una finca mayor que pertenecié a la
Sucesion Irizarry Mendoza de Cabo Rojo; en la misma hubo siembras de
cafia y de hortalizas. La cafia cultivada se procesaba en la Central Gusnica
(informacidn personal de Don Rafael Irizarry, persona retirada que vivié en
el barrio y ahora reside en Cabo Rojo). Algunos terrenos de la finca original
fueron segregados para dedicarlos a siembras experimentales.

Los terrenos de la finca se han‘utilizado en los ultimos afios para el

crecimiento de pastos mejorados; ganado vacuno pastorea en los terrenos

‘que seran desarrollados.
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RESUMEN DE LA INVESTIGACION DOCUMENTAL

Se revisaron escritos de historiadores y varios informes de
arquedlogos que hicieron investigaciones en la vecindad de la zona bajo
estudio; ademds se hicieron consultas con personas que conocen el sector.
Se obtuvo informacién sobre la existencia de un sitio en las cercanias del
predio objeto de investigacion. Se leyeron y analizaron las evaluaciones de
recursos culturales realizadas para terrenos localizados en 'los barrios
localizados dentro de los limites de la municipalidad de Cabo Rojo. De los
informes leidos obtuvimos informacion de los sitios ya conocidos que estin
localizados dentro de los limites territoriales de la municipalidad.

Se examinaron los expedientes con informacidén relacionada a la
prehistoria/historia de Puerto Rico que estén localizados en los archivos de
la Oficina Estatai de Preservacién Historica y la Oficina del Consejo para la
Proteccion del Patrimonio Arqueolégico Terrestre de Puerto Rico, en los

mismos aparecen formularios para un sitio distante del predio que sers

intervenido.

SINTESIS DE LA FASE 1-A

1. En la literatura existente referente a sitios arqueoldgicos que fue
revisada, hay informacién sobre la existencia de un sitio algo distante
de los terrenos que seran intervenidos.

2. En los listados del Consejo para la Proteccion del Patrimonio
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Arqueoldgico de Puerto Rico y la Oficina Estatal de Preservacion

Historica no hay sitios registrados para los terrenos bajo estudio.

3. La tradici6n oral es clara en cuanto a que se conocen sitios de origen
indigena en el Barrio, no hay informacién sobre el hallazgo de objetos
de origen precolombino en el Barrio. No existen remanentes

precolombinos dentro de los limites de los terrenos en donde se
planifica la construccién. |




(.

4. Se hizo un rastreo/inspeccion de la superficie de los terrenos que
seran intervenidos, no se localizaron remanentes culturales
precolombinos o histdricos.

S. En el listado de propiedades de Puerto Rico incluidas en el Registro
Nacional de Lugares Histéricos aparece uma estructura localizada
dentro de los limites territoriales de la municipalidad de Cabo Rojo.
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' CONCLUSION

En la investigacién documental sobre los terrenos que serdm’

intervenidos, la informacién disponible indica la no existencia de Sitios
precolombinos en las cercanias inmediatas a las colindancias del predio.

En la inspeccitn/rastreo de los terrenos se pudo constar la no

presencia de remanentes de recursos culturales.

RECOMENDACIONES

Tomando en consideracién los suelos, la topografia y la carencia de
recursos de agua naturales, es poco probable la existencia de remanentes

culturales precolombinos en el sector. No Recomendamos estudios

adicionales para los terrends que serén desarrollados.
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[ _ ESTARO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
OFICINA DEL GOBERNADOR
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

IN RE: R-09-22-3
DEPARTAMENTO DE LA VIVIENDA| PROYECTO RESIDENCIAL
TURISTICO
MARGARITA REEF RESORT
CARR, PR-303, KM. 1.6
AGENCIA PROPONENTE BO. LLANOS COSTA

CABQ ROJO, PR

DIA-P JCA-08-0019(DV)
RESOLUCION INTERLOCUTORIA

En reunién celebrada el 4 de agosto de 2009 se sometlé ante la
consideracion de la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental {a
Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar (DIA-P) presentada porla agencla
proponente, Departamento de Ia Vivienda, asf como el expediante
admin]strative para la acclén propuesta prayecto resldencial turistico Margarita
( — Reef Resort, a desarroliarse en la Carretera PR-303, Km. 1.6 en el Barrio
Lianos Costa del Municiplo de Cabo Rejo, Puerto Rico,
I. ACCION PROPUESTA

La accldn propuesta conslste en la construcclén de un desarrolio mixtoe
residenclal multifamiliar y turfstico de 406 residenclas multifamiliares con sus
areas recrestivas y 963 estaclonamientos, ademds de un campo de goif de

nueve (8) hoyos y un hotel de 201 habitaclones. EI predio tiene una cabida

superflcial de 80.7368 cuerdas,
IT. TRASFONDO PROCESAL

1-  El 20 de junio de 2008, l2 agencia proponente, Departamento de 1a
Vivienda, sometié ante lz2 consideraclén de Ia Junta de Calldad

Ambiental Declaradi6n de Impacto Amblental Preliminar (DIA-P) para el
proyecto propuesto de conformidad con e Artfculo 4-(B)(3) de Iz Ley
Numero 416 del 22 de septiembre de 2004, segin enmehdada, mejor

conoclda como Ley Sobre Politica Piblica Ambiental. De esta manera [a

agencla proponente dio inicio al proceso de evaluacidn y trémite de la
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Declaracion de Impacto Ambientz] del proyectd propuesto, de
conformidad con las disposicones de la Ley sobre Politica Puhblica
Ambiental, supra, v el Reglamento para el Proceso de Presentacion,
Evaluacién y Trémite de Documentos Amblentales (RPPETDA) de ia JCA.
2-  El16 de septiembre de 2008, la JCA envié una carta al Departametno de
la Vivienda acusando recibo de la DIA-P, Incluyendo copia dal Aviso
Pablico vy requirlendo fa publicacion del mismo.
3-  El 19 de septiembre de 2008 se publlcs en al red de Internet la DIA-P.
Ef 31 de octubre de 2008 se publicé un Avise Plblico Informando al
plblico y personas Interesadas la disponibllidad de la DIA-P, seglin se
dispone en la Regla 254(C)} del Reglamento para el Proceso de
Presentacién, Evaluaclén y Trimite de Bocumentos Amblentales
(RPPETDA). En diche Avlso se concedieron treinta (30) dias para someter
comentarios e informaclén que pudiera ser Gt en la preparacién de la
DIA-Final, asf como el derecho de solicitar una vista plblica.
2= Aprincipios del 2009 se emitlé una Orden de Hacer al Departzmento de
Recursos Naturales y Amblentales para que sometiera sus comentarios
al proyecto propuesto,
En el presente caso no fue solicitada la celebracitn de vista plblica
durante el perlodo de participacién plblica, pero si se recibleron
comentarios de las slgulentes agencias: Departamento de Recursos
Naturzles y Amblentales, Autoridad de Carreteras y Transportacion,
Departamento de Agricultura, Autorldad de Desperdicios Sélidos,
Autoridad de Energla Eléctrica, Instituto de Cultura Puertorriguefia,

Municlplo de Cabo Rojo, Autorldad de Acueductos y Alcantarillados y del
Servicio Federal de Pesca y Vida Slivestre.

III. RESOLUCION

Luago de revisado y analizado el expediente administrative, y discutldos

todos las méritos de la DIA-P, al amparo de los poderes y facultades que le

}’\/
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confiere a esta Junta de Calidad Amblental la Ley NUumero 416 del 22 de
septlembre de 2004, seglin enmendada, mejor conoclda como Ley sobre

Politica PUbllca Amblental y sus Reglamentos esta Junta RESUELVE:

La Declaracién de Impacto Amblental Preliminar (DIA-P) presentada por
la Agencla Proponente, Departamento de la Vivienda, en esta etapa
cumple con la mayoria de los requisitos establecldos en laley NGm, 418,
supra, ¥ en el Reglamento para el Proces_o de Presentacién, Evaluaclén

¥ Tramite de Documentos Amblentales (RPPETDA).

Por tanto, la Agencia Proponente debers presentar una Declaracidn de
Impacto Ambiental Final ( DIA-F) a tenor con las disposiciones de la Regla
254 (H)(2) del RPPETDA, donde se Indiquen y atlendan las
recomendaclones y requerimientos establ'ec[dos_en esta Resoluclén, las
cuales son especificadas mediante las slgulentes determinaclones:

1-  Inclulr las modificaciones posterlormente sometldas en el
Suplemento a la DIA radicada el 30 da junlo de 2009.

2= Incluir copia de las cartas de lag agencias comentadores de la DIA-

P, asi como atender cualquler requerimiento de éstas al proyecto.

3-  Dlscutlr en forma mas detallada respecto al andlisls del posible
impacto amblental v sus medidas de miltigacidn para los sistemas
naturales, tales como fa Quebrada Sin Nom bre, que discurre porlos

terrenos y por la presencia de la Marlqulita listada como especle en
peligros de extincidn.

4-  Indfcar qulén serd responsable del mantenimiento de Ia charca de
retencién.

5-  Indicar cudl serd el volumen estimado de las aguas Usadas durante
la construccién del proyecto.

&- Deberéﬁ Preéparar y presentar para el andlisls correspondiente et
estudio de trénslto enmendado requerldo por la Autoridad de

Carreteras y Transportacién en comuniicacion del 27 de eners de
2009 y someter los comentarios al mismo.

7= Respecto a la construcclén del planta de tratamlento debers inclulr
las especificaciones de la misma tal como la capacidad,
mantenimiento y operaclén de la misma. Ademds, deberéan Inciuir
una discusion detallada dé los impactos amblentales de |z pianta de
tratamiento para la disposicién de las aguas usadas, Incluyendo Ja
diposicién final del efluente rnedlante Irrlgacién al terreno.
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Leda, Johanna Rivera, Directora Oficina de Serviclos Legales; y al Sr. Roberto

Ayala, Dlrector Interino Area de Asesoramlento Clentffico.

DADA en San Juan, Puerto Rico, a 4 de agosto de 2009,

PEDRO/. NIEVESQR;NDA
PRESIDENTE

CERTIFICO: Que he notificado, por mensajero copia de la Resoluclon
R-09-22-3 al Dr. Carlos Ramos y mediante menszajero interno a los

funcionarios de la Junta de Calidad Ambiental, habiendo archivado el original
en autos.

En San Juan, Puerto Rico, a 27 de 7%% de 2009,
SECR%ARIO

JUNTA DE GOBIERNO
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La Agencia Proponente deberd presentar a iz Junta de Calidad Amblental
la DIA-FInal dentro del término de un {1) afio sigulente a Ia notificacion
de la presente resoluclén Interlocutoria conforme lo dispuesto en la Regla
254 (K) del RPPETDA. De no presentarse la DIA-Final en este término,
la Junta procederd a archivar el caso.

IV. APERCIBIMIENTO

Se apercibe a todas las partes Interesadas que la presente resolucidn
Interlocutoria es una de carédcter parcial, la cual no pone fin al procedimiento
dereferencia, Portanto, la presente Resolucidn Interlocutorla no es susceptible
de reconslderacién ante la Junta de Calidad Amblental ni de revisidn ante el
Tribunal de Apelaciones, sin embargo, la misma podrd ser objeto de un
sefialamlento de error en el recurso de revisién que pueda ser incoade una vez
se expida la orden o resoluclén final que emita la Junta de Calldad Ambiental
ensudia. Esto es cénsono a lo dispuesto en la Secclén 2172 de la Ley de
Procedimiento Administrative Uniforme, Ley Nimero 170 de 12 de agosto de_
1988, segin enmendada, 3 L.P.R.A., Subsecccién 210 1, et seq., que dispone
que: “Una orden o resolucion interiocutoria de una agencla, Incluyendo aquellas
Que se emitan en procesos que se desarrolfen por etapas, no.serén revisables
directamente. La disposicidn interiocutoria de 1z agencia podra ser obfeto de
un sefialamiento de error en el recurso de revisién de Ia orden o resolucidn final
de ia agencia.”

NOTIFIQUESE: Porcorreo certifiicado con acuse de recibo a: Dr. Carlos
Ramos, Secretario Auxdillar Secretaria de Planificacidn Estratégica,
Departamento de la Vivienda, PO Box 21365, San Juan, PR 00828-1365; v
personalmente a los siguientes funcionarios de Ia Junta de Calidad Amblantal:

Ing. Angel O. Berrios, Miembro Asociado; Ing. Wanda Garcia, Mlembro Altarnn;
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Margarita Reef Resort

PR 303, Km 12.6 Bo. Llanos Costa, Cabo Rojo

O-PA-DIAO1-SJ-00118-05062008
O-CE-EARGZ-SJ-00239-06062006
2006-55-0205-JPU-MA
06X12-CET00-03489

Dr. Carlos Ramos

Secretario Auxiliar de Secretaria de Planificacién
Departamento de La Vivienda

P.O. Box 21365
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Dz, Carlos Ramos

Secretario Auxiliar de Secretaria de Planificacién
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P.O. Box 21365

San Juan, P.R. 00928-1365

Ref.: Suplemento de la Declaracién de Impacto Ambiental
Proyecto: Margarita Reef Resort
PR 303, Km 12.6 Bo. Llanos Costa, Cabo Rojo
O-PA-DIA01-SJ-00118-05062008
O-CE-EARO02-8J-00239-06062006
2006-55-0205-JPU-MA
06XJ2-CET00-03489

Estimado Ledo. Nieves

Por la presente queremos presentar un suplemento al DIA por los acuerdos legados con el
DRNA y los comentarios de las agencias. Primero queremos establecer que el concepto del
proyecto, la densidad de unidades, la cantidad de habitaciones de hotel, las facilidades
recreativas, las areas de estacionamientos ni los edificios accesorios fueron alterados. El cambio
mas significativo lo es el cambiar las siembras agricolas por las 4reas de bosques solicitadas por
el DRNA. A continuacién una breve descripcién de los eventos v los acuerdos tomados. Los
temas discutidos se desprenden de la carta del DRNA del 17 de marzo de 2009 v 9.de junio de
2009 las cuales incluimos como parte de este documento. Con respecto al comentario del
Habitat Critico” y el cumplimiento de la ley 241 del 15 de agosto de 1999 , nuestro informe
indica en la pagina 116 Seccién 6.1.g (Aspectos ambientales relevantes) , que segin El Mapa de
Sensitividad Ambiental de la NOAA, cuadrangulo de Cabo Rojo y en el Sistema de Evaluacion
Ambiental de la Junta de Planificacion de P.R. el predio y las 4reas alrededor de este se
encuentran ubicados solamente en el habitat critico designado para la Mariquita de P.R. En
adicion, este servidor se reuni6 en la oficina de Ordenamiento Territorial y Planificacién del
municipio de Cabo Rojo con el Planificador Luis Lopez Serrano el cual tiene acceso a los mapas
del GIS (USGS) e inspeccionamos los mismos, v especificamente mencionamos el mapa de
Bosques y Areas de Prioridad de Conservacion que el mismo DRNA de P.R. creo para los mapas
de GIS (USGS) para verificar si nuestro proyecto ubicaba dentro de una Zona de habitat critico,
v €l mismo, no ubica dentro de las Zonas designadas como hébitat critico. Solamente aparece en
un mapa del servicio de pesca y vida silvestre, y en este mapa si nos pone dentro de una zona de
habitat critico. La ley 241 establece que cualquier 4rea con caracteristicas de habitad critico que
ubique dentro de una Zona de habitad critico y sea modificada debe ser mitigada 3 a 1 del area
impactada. Para establecer si dentro del predio objeto de este proyecto existe un area de habita
critico se consulto a el Departamento de Pesca y Vida Silvestre que son los originadotes de este
mapa, y personal de este departamento se presento en el 4rea del proyecto y emitié sus
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comentarios, y nos establece que debemos conservar las 4reas aledafias a la quebrada seca la cual
ellos consideran como el Umico 4rea de habitad critico dentro del predio. En la carta de el
Departamento de Pesca y Vida Silvestre también reconocen que el predio ha sido afectado por el
pastoreo de reses y que es por esto que no existen hébitat mas haya de los que pueda haber
creado la quebrada seca. Se adjunta carta del “United States Department of Interior, FISH &
WILDLIFE SERVICE , Boqueron Field Office”, fechada el 30 de octubre de 2007.
Especificamente durante el estudio de Flora y Fauna no se encontraron indicativo de la presencia
de la Mariquita dentro de los terrenos del proyecto y se establecié6 el proceso a ser utilizado en
caso de que apareciera algiin indicio de la presencia de la Mariquita en ¢l predio. La mitigacién
mencionada establece la reposicién de arboles impactados (si son impactados). Como
indicdramos antes y en nuestro estudio, no encontramos evidencia de que existiera en nuestro
proyecto un habitat critico de ninguna especie. Luego de habernos reunido con personal del
DRNA el viernes 3 de abril de 2009, especificamente con la Geo. Marfa Coronado y la técnico
Jenny Fortufio, y después de haber evaluado los datos y discutido las diferentes alternativas
llegamos a los siguientes acuerdos. Se forestara y/o reforestara las 4reas permeables segin se
establece en la tabla sometida (ver fig. 1). Se acordé el sembrar las areas verdes con un porciento
adecuado de la flora del habita natural critico del sector y la creacion de pequefios bosques en lo
que serian antes las dreas de siembras agricolas con vegetacion mas densa de esta misma flora,
especificamente con especies nativas utilizadas por la Mariquita. Para estas especies de flora
hacer referencia a las recomendaciones de la carta del DRNA fechada 9 de junio de 2009. Estas
areas serdn identificadas en el plano final del proyecto. También se acordé que no se impactara
la quebrada seca ni la vegetacién aledafia. El 4rea aproximada que comprende la quebrada seca y
su vegetacién aledafia es aproximadamente 2.05 cdas. Esta medida se tomo de una foto adreg y
fue aproximada, solicitamos por este medio que nos permitan presentar en el disefio final el drea
real exacta de esta quebrada seca v su vegetacién. Lo importante es que la quebrada no sera
impactada. Queremos sefialar que ha sido siempre de nuestro interés el proponer o designar un
area como un atractivo ecoturistico como area de conservacion de la flora y fauna del sector.
Ahora con estos acuerdos y el consentimiento y la cooperacion del DRNA para la seleccion de la
{lora adecuada nos sentimos que el proyecto esta bien balanceado ¥ que tendremos un buen
¢jemplo para la industria del desarrollo del pais en este sector. El 4rea v la ubicacidén exacta de
estas porciones de terrenos la desconocemos en estos momentos va que en la etapa de disefio
preliminar en la que nos encontramos no es costo efectivo entrar en estos detalles ya que en el
disefio final todo este disefio podtia cambiar. Lo importante es el haber dejado establecido los
parametros de disefio de las 4reas de la siguiente manera: Se establecera el 4rea que cubrird las
plantas de las estructuras a construirse mejor conocido como el area de ocupacién. (Hotel, centro
de convenciones, apartamentos, villas, facilidades recreativas, calles etc.) 15.90 cuerdas
aproximadamente , Se establecerd las 4reas dedicadas a bosques y dreas verdes ( Areas
permeables) 62.07 cuerdas aproximadamente , se establecers el area relacionada con la quebrada
seca y su vegetacion aledafia de 2.05 cuerdas aproximadamente. Las 4reas verdes serdn
reforestadas con vegetacion paisajista la cual incluird pero no se limitara a especies nativas
utilizadas por la Mariquita. En la Figura 1 se tabulan las dreas en mas detalle. Como pueden
apreciar las dreas permeables o verdes equivalen a 4 veces el drea impermeable.

Una ves aprobado el proyecto se dedicara a uso publico la quebrada intermitente mas los 5
metros desde el borde segiin Jo solicita el DRNA. La base de los taludes a crearse no estaré
dentro de las dreas de amortiguamiento de la quebrada intermitente.
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Se cumplird con el Reglamento de Planificacién Num. 25 ( Reglamento de Siembra, Corte v

Forestacién para Puerto Rico). El plan de siembra contemplara la utilizacién de las especies
mencionadas en la carta del DRNA del 9 junio de 2009.

Se disefiara un plan de manejo de aguas pluviales segiin el Reglamento Num. 3 (Reglamento de
Lotificacion y Urbanizacién).

La charca de retencién propuesta, sera relocalizada de forma tal que no impacte directamente la
quebrada seca. La intencién de esta charca es recoger las aguas pluviales para ser utilizadas para
el riego de las 4reas verdes y luego permitir que el remanente de las agunas siga el curso natural al
ritmo normal de las descargas pluviales através de la quebrada seca por donde descargan

actualmente. La charca serd ubicada fuera de la quebrada seca (intermitente) y su zona de
amortiguamiento. Ver Plano.

La ubicacion del campo de golf y las siembras agricolas, ahora 4reas de bosques, no pueden ser
establecidas en forma detallada en esta etapa ya que para esto necesitariamos un disefio final de

todo el proyecto y estamos en un proceso de consulta de ubicacién el cual no contempla estos
datos especificos que nos estan solicitando.

Con respecto a la infraestructura del sector, ya contamos con ¢l endoso de 1a AEE y con punto de
conexi6n asignado. En el caso de la parte correspondiente a la AAA tenemos carta del 22 de
septiembre de 2008 en la cual nos endosan condicionado a la realizacion de mejoras en el fisturo
segun sea la necesidad el dia en que se vaya a construir el proyecto. Cabe mencionar que el
proyecto directamente no tiene problemas de agua ya que frente al proyecto pasa una tuberia de
18” de didmetro de agua potable y en adicién colindante con Ia finca existe un tanque de agua
potable de mas de 2,000,000 de galones que abastece esta tuberia de 18”. Adjunto le sometemos
copia de dicha carta. La descarga de aguas usadas serd manejada por el propio proyecto
internamente por una planta de tratamiento secundaria. Ahora la mayoria del efluente de la
planta de tratamiento serd irrigado a las 4reas verdes y al campo de golf, esto con la intencién de
que el 4rea de bosque se mantenga con las influencias naturales de] sector.

La AEE endosa la DIA segfin su carta de 16 junio de 2008. Adjunto se entrega dicha cartay la
actualizacién del endoso de la AEE fechado el 26 de junio de 2009. En este endoso los

comentarios de la agencia se mantuvieron inalterados con respecto al endoso del 3 de diciembre
de 2007.

El municipio se expreso durante su ponencia en la vista publicaa fravés de su representante, Sr.
Luis R. Lépez, expresando que no tiene objecion al proyecto ni a su impacto ambiental, segin lo
expresaran en su carta del 12 de mayo de 2009 ( Se adjunta copia). Se mantienen en sus
comentarios de la carta del 9 de diciembre de 2008. En esta carta expresa su preferencia ( pero
no obliga) a que la primera etapa sea el hotel. Adjunto se entrega dicha carta. Con respecto a este

comentario queremos exponer que se tomara en consideracién en el momento de planificar lag
etapas del proyecto.

El Instituto de Cultura en su carta del 11 de mayo de 2009 endosa el proyecto y determino que
basado en los datos existentes las probabilidades de impactar un recurso arqueoldgico son
minimas. Condiciona a la preservacién de unas ollas de metal encontradas ¥ acogemos su
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solicitud de utilizarlas como atractivo paisajista del proyecto para garantizar su conservacion.
Adjunto se entrega dicha carta.

Deseamos aclarar un error tipogréafico en la DIA. En la pagina uno (1) se menciona una planta de
tratamiento con capacidad para manejar 280,000 galones diarios y en la pagina diez (10) se
indica de 400,000 galones diarios. El numero correcto es 280,000 galones diarios. Este numero
surge de los pardmetros que establece la AAA los cuales indican que una unidad de vivienda
consume 400 galones de agua diariamente, si multiplicamos esta cantidad por las 607 unidades
obtenemos un total de 242,000 galones diarios. Como un factor de seguridad se establece una
capacidad mayor lo cual nos asegurara que el sistema trabajara de forma mas eficiente.

En resumen, los comentarios de las agencias no causaron cambios significativos al proyecto
propuesto en este documento ambiental. Solicitamos muy respetuosamente por este medio que se
nos acepte este suplemento como parte de la DIA y se nos declare como una DIA final.

Cordialmente ,

=

Erik Domenech
Presidente
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=t
- % SRACELIA PEREZ SEPULVEDA 3
& PLANIFICACION Y SERVICIOS TECNICOS '
2 DEPARTAMENTO DE LA VIVIENDA
% POBOX21365 ;
£ SANJUAN PR 00928-1365
fi Estimada sefiora Pérez:
& .
5 Declaracion de mpacto Ambiental
§ Margarita Reef Resort
5 PR-303, Km. 12.6, Bo. LIanos Costa
5, CabeReje
% O-PA-DIAD1-SJ-00118-65062008
# O-CE-EARD2-SJ-00239-06062005
" 2 2006-55-0205-JPLLMA
- 5§ 0BXJ2.CET08-03483
T
j"" 5 Hemos evaluado la Declaracion de mpacto Ambiental (DIA) relaciorada at
\ %f asunto-desciito en epigrafe. Se propone la construecion de un desarrolio mido
z  residencial multifamiiar de 406 unidades de vivienda, dreas recreafivas v
¥ espacics de estagionamiento. Ademds, se propone un campe de goif de 2
= hoyos, un hotel de 201 habitaciones, unz plantz de fratamiento secundana con
B’E c2pacidad para ef manejo de aproximadamente 280,000 gzlones diarios, casa
% club y fres canchas de tenis. entre oites. [a finca donds se propone este
5 desarollo tiene una cabida de 80,7389 cuerdas.
% luego de evaluar Iz DIA, deferminamos que la misma no discute
% adecuadamente [0s aspectos ambientales bajo nuestra jurisdiccion. Por lo que,
f-i debera discutir lo siguiente:
& Personal ¥cnico del Departaments de Recursos Nafurales y Ambientales
X (DRNA) evalus los terrencs que impaciard el proyecto Margarita Reef Resort
& utiizande las disposiciones de 1a Ley Nim. 241 de 15 de agosto de 1999, segln
E’ enmendada, conocida como “La Nueva Ley de Vida Silvestre de Puerts Rico” Iz
& cual feclara que 25 “Polftica Publica del Goblemo de Puerte Rico la proteedion
4 de vide silvestre ¥ en parficular de! habitat natural de diches especies”.
3, Asimismo, s¢ viilizé el Reglamento para Regir ias Especies Vulnerables vy en
3

Pefgro de Exfincidn en el Estado Libre Asotiado de Puerty Rico {Reglamento

1 P AR
AL AN

P. O Bax 366147, Stse Juna, Puerto Bico 80836
Tol (787) $99-2260
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Sra. Cebn Pérez Sepitiveda
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Lz Ley Nam. 241, supiz establers en su Articulo 3 v cite, que “En of caso ge un habitat
netural crilice que ro sea esencial de espaoies yuinerabies © en peiigro de extinedn se
pevmiiran modificaciones sélo o Unicamente $f 12 propuesta es de vital interds plibfico ¥
no existe ofra affermativa. B le deterninacion de st existen o no alfemativas no se
podrd considerar ef costs de ésias como clemento de andfisis”, Bl Artfeulo 4, Secsion
4.05, Punte B del Reglamento Nim. 6765 establece que toda modificacisn de habitat
eiitics requerird una mitigacion en proporcidn de per o menos 3 4 1 con hihitat de
valor ecoldgico simitar para ser endregado @l Deparfamerte.  Por lo gue, deberd
presentar un plan escritc de mitigacién que incluya comio minimo, el total de cuerdas
de lafinca a mpaciar, ubicasion exacta de los errenos de fa mitigacidn, entre ofres.

Por otro lado, en el Plane de Situacion Propuesto, por Técnica Design Group, sueda
establecido que se constnsind una charca de refencitn dentro det cauce de la quebrada
intermitente iocalizada en ¢l predic, Debemes sefalar que Iz chiarca de retencidn debe
ser ubicada distante af cauce de 2 qusbrada y fusra de 12 feia verde establecida para 2
misma. “La reubicacion de a charca combinada son 2 f2ja verde ayudard 2 diseninudr f
inpacto a 1a vida silivestre que habifa y hace uso de la quebrada,

El establecimionto de =3t tipe de estructura dentro dsl cause produce una serie de
impacios al ecogistema acudlice debido principaimentz a la elteracitn al flujo natursl def
agua, Las mismes impiden of movimlenfc aguas an®a y aguzs abaie de pecss e

PAGE 83787
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Tvertebrados, periurbsndo los pairones migratarios de estos organismos, Ademds, |

causan ta interrupcidn en o bransporte de sadimerte dentro dal cauce, provoca cambics
en B2 geomoriologia det caucs ¥ ia distibucién de tamafios del suskate dentro dal
misme, o cual impactaria, entre otras cosas, =1 habitat v les comunidades de
macrotnvertebrados gue ahi se ercuentran. Esto a {enor oon fa Ley Nam, 42 de 4 d2
ensso de 2008, segim entmendads por 2 ey Nam. £5 de 22 de enerc de 2004, pam
clarfficar la pelitica piibkca 4 seguir por las agendias ambientales del Estade Libre
Asociado no propicia la canafizacion, of telieno, ni la alieracién de quebradas para
favorecer poyectes de desamolle, 2 menos gue s2a para condrol de inundaciones en
areas gue tienen un historial de inundacionas con dafics z ia vida ¥ 1 propiedad y cuya
regfizacién tenga un obvio Gn e inferés pOblice. Las acciones propuesiss en cie

proyecto creardn un disturblo que afedtard las fungjones de este ecosislems scudtico,’

haciéndolas incompatibles con lo estipulade por la poltica adblica del DRNA. Ademss,
deberd aclarar 2 ublcacién del campe de golf y 185 &1eas de siembras agricelas.

La pagina 92, de ta DIA-P, indice gque s estén realizarnde 1as gestiones con la Oficina
de Proyectos PabReoes y Privades de la Auloridad de Acueducios y Alcantariiiados {AAA)
para former parte del combmade pama mejoras 2 la infreestuciura.  Las facilidades de
agua y aicantaifllade ne estan disponibles an &l sector y la infraestructura més cercans
na peses I copacidad para ofrecer ef sanvicio, Por lo tanto, para aseguramaes que el
proyecto contard eon la nfraestructurs necssaria, deberd presentzar evidencia de su
parlicipacion en dicho combinade. £ maneio y conservacian del recurse agua reguiers
evitar cualquier aclividad que afente contra los ohjetivas dal [a Ley Ndm, 135 de 2 de
julic del 1978, segiin enmendada conogida como Ley para Ia Conservacion, Desarroio y
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Sra, Cefia Pérez Sepiveda
O-PATAADY S 071905032008
BB EARNSSE-BIZSA 06052008
2055550205 IPU-MA

X -CETOO-034E9

Pagina Sda 3

Usos de fos Recurses de Agua de Pyerta Rico que esizbiese “que &8 pelitica plblica def
Estado Librs Asediado de Pusrio Rics mantener o} grede de pureza de las aguas v
cuerpes de 2guas de Pusrie Rico”.

Unz vez sometz 2 plane corcaptual eon un sobrepuesto del proyedlo, carificado por un
mrofesional auterizade a ejercer la agimensura en Fuerlo Rico, donde iluske fa
reubleacidn de ia charca de retencion, la faja verde de Ios § metros de ia quebrada
infermitente ¥ el plan de mitigacibn estaremos en {a mejor disposicidn de cantinuar con
Iz evakiacion del proyedio v amifir nuestros comeniarios. Se ke conceden noventa {00}
dias calendario conlades & party de la fecha de ests nofificacion para presentar Ia
irformacitn solicitads directaments a la Oficing de Seorctznia, D no recihir iz misira
ery &l pericdo de fiempe cotorgade, se entenderd que no mantiene iMerés en ka
framitacion de su caso ¥ procederemos 2 archivar su soliciud,

Cordialmante,

Secrefaria de Permisos, Endesss
y Senvicios Especializados
ASLAGET MACAIRBA
oz S, Tedtlo De Jests Neves

Direstar

Asasoromignts Clantfico

Jurea de Cafidad A{awtal

Sea. Oynitfda Sosa Fivara

ik

S de Planifieeciin
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UN ¢ 9 2003

DR CARLOS A RAMOS CRUZ
PLANIFICACION Y SERVICIOS TECNICOS
DEPARTAMENTO DE LA VIVIENDA

PO BOX 21383

SAN JUAN PR 00828-1365

Estimiade doctor Remes:

Declaracién de Impacio Ambisniat

Margarita Reef Resort s
PR-303, Km. 12,8, Be. Lilancs Costa

€abo Rojo

O-PA-DIAOG1-S1-00118-05062008
0-CE-EARD2-3.)-00239-068062006
2008-55-9205-JPU-MA
86X.J2-CETDO-024380

Hemos evaluado iz Declaracién de tmpacto Ambiental (DIA) v fa comunizzeisn daf 18
de abril de 200¢ reladionada al asunto descrito en epigrafe. Se propone la consiruccién

de un desarrollo mixto residencial mulfifamiliar de 405 unidades de viviends, dreas
recieaivas y espacios de estadionamiento, Ademas, se propone un campo de goffde &
hoyes, un hetel de 204 habitzciones, una parfa de iratemientc secundzriz con
capacidad parz ¢l mansjo da aproximadamente 280,000 galones diarios, casa clob v
fres canchas de tenis, armire ofros. La finca donde se proponie osi2 desarolio fiene ung
cabida de 80.7389 cuerdas, segin el resumen de la DIA

2 1 s

En comunicacion del 17 de marzo de 2009, ol Departamento de Recursos Naturales y
j Ambientzies (DRNA) sofichd informacion relacionada ai proyecto Propuestc. Entre ofres
ai el Deparfamenta solicits & midgacién en cumplimienio con Iz Ley Nim. 241 de'15 de
agosto de 1983, segltin enmendada, conocida come “La Nosva Ley de Vida Silvestre de
Puerio Rico® v el Reglamento para Regir las Espesies Vidnerables y en Peligre de
Exiincién en el Estado Libre Asociado de Puerio Riso (Regtaments Nim, &768). 1=z
¥ finca donde se propone el proyecio se encuenita dendro del draa designada por 2l
5 Senvicio Federal de Pesca y Vida Silvesto o hébitat critico para la Mariquits de
f| Pusrio Rico (Agefaius xanthomus). Bl Articulo 4, Seotién 4.05, Punts B del Reglamenio
Nim. 8768 establece que ioda modificacion de hébitat oritico regueriya una- mifigasion
€h praporcidn de por lo menos 3 a 1 con habia? de valor ecolégico similar para ser
eniregade al Departamenio,

; P. 0, Box 366147, St Juan, Puerto Rico 00936
CPS 12007 Tel, {787 992260
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El 3 de =bril de 2009, se flevd = cabo una reunién con personal def DRNA y |2 parie
propenente para disculir la eomunicacion antes mencio

nada. En i3 misma se acordd
que las 17 cuerdas identificadas como siembras agricolas en el planc tsads Plans
Sttuacidn Propussto, por teKnica Besing Group se reemplazaran con pequefios parchios

de bosques los cuales se reforestardn con especies nativas para la mariquia. Ademss,
de recompensar Reglamenio de Planificacion Ngm. 25 {Reglamento de Siembra, Corfe
y Forestacidn para Puerio Rice). Ef 18 de abril

de 2008, la parte proponents preserid
por escrito los acuerdos llegados en dicha reunién, donde se expresa que se re-
lecalizara 2 charca de retencicn. Bl 2 de [unio de 2008, 1a parie proponente presents al
planc corregido Hulade Planc de Situacion Propuesio firmado ¥ sellado por el Ing.
Eugenio Alemafly, Lic. Nim. 12456, & cusl

identifich las 17 cuerdas come Area de
bosques a ser creados.  Por ofro lado, identificaron 5.67 cuerdas de aress verdes de les
facihidades recreativas.

Luego de [a evaluacitn de Iz DIAP ¥ fa comunicacidn del 46 de abrii de 2009,
determinamos que ios mismes discuten adecuadaments los aspecios ambientales bajo
nuestra jurisdiccion. No obsiants, debera cumplir con los siguientes reguerimientos:

» Alsur del predio ubica una quehradz intermitents, deberd dedicar a uso pliblico
una fzja de ferrenc comprendida por el czuce de 2 misma mas una franja
adiciongl de ¢inco (5) metros de ancho medidos a ambos iados del cuerpo de
agua y desde e borde de ésfa. Dicha faja se mantendrz expedita v no podrs ser
utiiizada para usos distinios al propésie de conservecién del cuerpo de agua.
Ademés, deberd dedicarse a faver del Municipio de Cabo Rojo conforme i
dispene el Ariiculo 2 de la Ley NOM. 43 de 4 de enero de 2003, segin
enmendada por i3 Ley Nim. 55 de 22 de ensro de 2004, Entiéndase que la faja

de ka guebrada deberd segregarse como lote independients y que Iz misma sers
cedida al municipio con jurisdictien. Segiin gcordado ent reunién no se
impactaré la vegetacién zsociada = [a quebrads k= euat Dermaneserd en su

estado naturat y cuyo ancho varia desde 5 meitos hassa 16,68 Hetos. ‘

En donde se propone la formacion de taludes, s alguno, en colindanciz con a
quebrada, la base de los mistmos descansars fuera de = Taja de terreno de
dichos cuerpos de agua  Ademds, se fomardn en consideracion Iz estabifidad
da los taludes v I= proteccién de los mismos contra la erosién.

Deberé cumphr con las disposiciones del Reglamenip de Planificacién Nam. 25
{Reglamento de Siembrz, Corte v Forestacién para Fuerio Rico). Se e apersibe
que la Ley Nim. 133 de 1 de jutic de 1875, segtin enmendada prohibe el corte v
poda de &rboles sin ef permiso comespondients del Departamento.
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e FEi predioc donde se propone el proyecte se encuentra denfro del area

PacE  Bd/83

designada

par el Servicio Federal de Pescs ¥ Vidz Silvesire como h&b¥sf orfico para la

Mariguita de Puerto Rico {Agelaius xanthomus),
par lo que osienta proteccién legal, estatal v fo

especie en peligro de dincion,
deral. Por lo tanin, comc parie

del plan de siembra en cumplimiento son of Reglemento de Siembra, Cort= y

Forestacidn para Puerts Rice debers incluir las siguientes espacies;

Ucar- Bucida buceras {lo usa para anidar)
Almacigo--Bursera simaniba

Higuerito — Crascentia fnearifofiz

Jaguey- Ficus offifolia

Guayacan- Guaiacum officinale De esta espesie se debe sembrar
airededor de 100 maividuos)

Algarrobo- Mymenasa courbari

Guamé- Inga laurina

Guaba- Ings verz

Rabiz blanso- Tabebuia heterophyla

Palo de vaca- Boumreria succuienfs

cCQoOo0CO0

00 0Q0Q

= Deberd cumplr fzs disposiciones del Articuio 4 do |a Ley Nim. 97 del 24 junio
de! 1988 (Ley para Fomendar la Siembra de Arboles Tuyas Frufas o Semillss
Pravean Alimento g Especies de Aves Silvesires de Puerie Riso) dispore gue

0 privados, © en una combinacidn.de éstos, un
(13} por ciento en las Sreas nurales

urbanas sear de especies cuyas iruias © semilles sirvan

guincz
¥y un diez {10} por clento en Ias &reas
de alimenio z las aves

silvestre que residan temporal ¢ permaneniemente en éstas. El Articulo 5 de
esta Ley, incluye una fista de posibles especies de plentas que puedsn utilizar
en el plen de reforestacion.  Debemos fecordarie qus los arboles fendran un

minimo de 6' de alturs al momenio de la siembra,

* Debers cumplir con

las dispesiciones. del Reglamernifo do Planificacién Nom. 3

{Reglamenta de Lotificacién ¥ Urbanizacién), Seccitn 14 (Manejo de Aguas

Phuviales),

+ Deberd obfener de & Junta de Calidad Ambiental el Permiso Generat
Consolidade, o cual ncluye ¢l Pemmiso para ef Control d2 la Erosian ¥

Preventién de iz Sedimertacion para minim
agua, Ademés, se deberd chiener cualqui
para realizar & provecto o actividag.

izar 2 erositn hadia los cuerpos da
eI permiiso requerido por esa entidad
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e Debera cumplir con las disposiciones del Reglamento Nim. 6915 {(Reglamente
. bara Regir la Extraccian, EXeavecién, Remooion ¥ Dragado de ios Combponernies
de la Coriezg Teiresire), Se le apercihe que ia Ley Nam. 182 de 25 de junic de
1968, segfm enmendada ¥ sU Reglamento, prohiben a exiraccitn, excavacion,
remodion ¥ dragado de material de Ja conezz terrestre sin el permiso
Correspondients del Departamania,

> De descubrirse en o predio cbisto de desarrolio algin cuepo de agua

stperficial o sublemréneo, sea perenne o infermitente debara infarmarls

inmedisizmente al DRNA ¥ demas agencias concernidas. No infermar hallazgos
de esfe fipo asi como las medidas de miigacidn que se implanfaran parg
proteger estos recursos naturales conllevard una revocacién aufométics de a
presente comunicacion de no-coiecian ¥ podra ser base parz aceiones jegaies
por parte del DRNA en Ios foros disponibles,

Este endeso es solamenie aplicable a la sifuacitn dz hechos

apiicable ¢ las condiciohes ambientales en el predic han cambiado sustancisimante. a
cuznde & endoso original se emitia bajo premises falsas o fraudulentas,

Cordiziments,

Yor - W%&\—\

Ana M. 1.5pez Cnzz

Secretaria Auxiiar

Secretaria e Permisos, Endosos
¥ Servicios Especializados

AMUIGT? MACKIEAD

et Sr. Roberls Avata Pragy
Gerznie Indering
Aspsorarmienis Clentifco
Junt de Calidad Ambianta)
Setrelaria
Junta de Planifeacidn
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United States Department of the Interior

FISH & WILDLIFE SERVICE

Bogueron Field Office
Carr 301, KM 5.1, Bo. Carozo
P.0. Box 491

Boqueron, PR.00622
OCY 3 0 2007

Ms. Vanessz Torres Normandia
Director

Land Use Consultation Subprogram
Puerio Rico Planning Board
P.O.Box 41119

Sar Juan, Puerto Rico (0940-1119

Re:  2008-55-0205-JPU-VA
Margarita Reef Resort
Cabo Rejo, PR.

Dear Ms. Torres:

This is in reply fo your request for our comments on the above-referenced project. The
project consists of the development of an agricultural-tourist project which includes the
construction of 406 residential wits, 2 201-roem hotel, 1,000 parking spaces, agricultural
trails, and recreational areas ineluding a 9-hole golf course. This project would be
developed in an approxzimately 81 “cuerdas” land parcel located 2t road PR-303, Km. 1.6
Lianos Costa Ward, Czbo Rojo, Puerto Rico. Please refer to Project FWS-72023-419 in
future correspondence regarding this project.

T

Qur comments are provided as a technical assistance in accordance to the Fish and
Wildlife Coordination Act (47 Stat. 401, as amended: 16 11.5.C. 661 of seq.), the
Migratory Bird Treaty Act (40 Stat, 755, as amended; 16 U.S.C. 703 ¢ seq.), and the
Endangered Species Act (Act) (87 Stat. 884, as amended; 16 U.S.C. 1531 r seq.).

The proposed project les within the range of the Yellow-shouldered blackbird (4gelaius
xarthomus) and the Puerto Rican nightjar (Coprimuigus noctitherus). However, after
reviewing aerial photos of the proposed project site and observations made during a site
visit conducted by Service biologists, no suitable habitat ocenr within this project’s
boundaries. Therefore, the Service believes that that no effect to these species will ocour
as a result of the proposed action. Neveriheless, if the project is modified or if
information on impacts to listed species becomes available; this office should be

contacted concerning the need for the initiation of consultation under Section 7 of the
Act.

The Natural Resources Conservation soil map (copy snclosed) indicates the presence of
various infermittent drainages, not shown in the USGS topographic map, which roms
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Ms. Tomres 2

zlong the property. Some of these drainages seemed to be forested according to an 2enal
photo of the site. On October 19, 2007, Service biologists conducted 2 site visit with

Eng, Erick Domencch, Project Owner, and found that the proposed project site consisis of
pastureland and has been affected by catile grazing activities, but various partiaily
forested intermittent drainages still occur.

Intermittent streams or drainages, besides collecting runoff waters from adjacent upland
areas, sexve as wildlife comridors for birds and arephibians. The flling or modification of
natural streams or dreinages and preliferation of hard surfaces, increase the runoff,
remove the filtering capacity of riparian. vegetation, and may increase flooding
downsfream. The Service sees the need for bridges or short culverts over drajnages or
streams fo access areas within the property. If any type of crossing strictere is needed, it
should mamtain #ts hydrologic connestion at a1l times. We are herby enclosing some
general recommendations for the installation of water crossing struchures.

We recommend the aprlicant consider alterpatives to conserve these drainages as passive
Tecreational areas within the project design. A vegetated buffer area of at least 5 meters
should be established along the drainages with minimal vegetation temoval during the
moject comstruction. If any habitat enbancement or reforestation project will be
conducied, we recommend the use of native vegetation.

The Service strongly recommends creating or setting aside green areas or wildlife
corridors to allow dispersal and curtail adverse effects to wildlife, As part of ouwr mission
of working with others to comsexve, protect, and enhance fish, wildlife, and plants, and
their habitats for the contiming bexnefit of our people, the Service has Partpers for
Wildlife Program to assist privafe landowners and others to impleroent habitat restoration
actions. This Is a voluntary habitst restoration program which offers technical and
fnancial assistance to restore, improve, and protect fich and wildlife habitat on private
iands through alfiances between the U.S. Fish and Wildlife Serviee, other organizations,
and individuals, while leaving the Iand in private ownership. If you need information

regarding this Program, please contact Silmarie Padrén from our siaff at (787) 851-7297,
extension 24].

During the visit, Eng. Domenech indicated that an environmental document was being
prepared for this project. He also mentioned that solar and wind power source
aiternatives might be considered in the firture. The Service supports the use of altemate
sources of encrgy. However, as part of the evaluation of the site for this type of project,
the Service requests site specific studies to evahzate possible effects on federaliy-listed
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Ms. Tomes

L

threatened and endangered species and migratory birds. We would like 1o review the
document and any other additional infonmation providing more specific project plans.

Thank you for the opportunity to provide comments gn this project. If you have any
question regarding the above comments, please contact Ana Romén from ovy staff at
(787} 851-7257, extension 222,

Sincerely vours,

RN
win E. Mujiiz
Field Supervisor
Catibbean Field Office

enciosures

amr

Cer

Eng. Erick Domenech
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Attachment

The Service epcourages the use of bottomless culverts or single span bridges instead of
traditional culverts or any other water crossing structure with botfoms, pasticularly in
streams which support pative fish. The use of bottomless culverts or a short spaa bridge
would provide a more permanent access to this community. Howsver, is bottomless
strectures or bridges are not feasible due to cost ¢r engineering consiraints, we
recommend tke following criteria be used to matnfain good habitat in the streams:

1) The stream should not be widened to it the bridge sinee this can lead
1o sedimentation during low flows znd possible bank erosion during
high flows. Rather the bridge should be designed to fit the siream
channel at the point of crossing.

2) Bridge sbutments, wingwalls or any other structures should not intrade
into the active strearn chanpel.
2) All bridge footings must be couptersunk into the sirearn channel at

both the invert and cutlet ends ai a minimum of 10% of the culvert or
pipes high. This will aligp the water crossing structure with the slope
of the stream.

4) Waterways must not be blocked as o impede the fres movement of
water and fish, Materials moved during construction, sach as
grubbing, earth fills, and earth cut materials must not be piled where
they block the drainage courses.

5) Appropriate erosion and/or sedimentztion controls measures are to be
undertaken to profect water quality wndil riverbanks are re-vegetated. 1
has been our experience that appropriate erosion end or sediment
control measures are not implemented propezly by project contraetors.
In order to fimction properly, siit fepces need to be buried 6 (proper
depth Is marked by a ling on the silt fence) and supporied =t regular
intervals by wood stakes (see enclosure). For that reason we zre
recommending that the enclosed drawing of proper silt fence
instaliation is included in the final project construction plans.

6) Upon eompletion of a water crossing construction, any temporary fill,
must be removed from the construction area and disposed in a landfill.
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P.O.Box 3513
T Moyogler . Pugrie Zico 00431-3518
. Tel I787) 833-7878. 4010. 8324490
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22 de septembre de 2008
Ing. Erik Domenech
Ramey Development, Ine.
PO Box 1731
Cabo Rojo, PR 00623-1731
Re:  Margarita Reef Resort
2006-55-0202-VA-JPU
Estimado ingeniero Domenech:
( — Luego de analizar su carta del 7 de jutio de 2008, entendernos que Ias condiciones

El mismo se podria endosar

condicionado al Combinado Setances o a mejoras
adicionales gue e reguiera la

Autoridad de Acueductos y Alcantarillados.

Sm ofre particuiar, quedo a sus drdenes.

E’{ﬂ.g. Joef Lugo Rosa
Director Auxiliar Infraestrucura
Region Oeste

cc Expediente, Reading File
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / \\M%%/

AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO

SANAIAN, PUERTO BICG

CORREGLENERAL
SAM RENTPOIERTO BICH 05542

16 de junio do 2003

Arg. Federico del Mcmta
Secretario Awdliar

Planfficacitn y Servisios Téonicos
Deparfamento de fa Vivienda
Apartado 21585

Ean Juan, PR 00828-1385

Estimado arguitecto del Monte:

RE:

La Auioridad de Energia Eldotrica (AEE),
referencia, nc tiens comerterios desde g puno da

BIA — Preliminar

Margariia Resf Resor:

Carr. PR-303 K1 1.8, Barria Llanos Qosta
Hunicipie de Czbo Rojo

Caso: 2008-55-8205-JPU

luego de revisar el documeric de

vista amblertal, siemprs v cuando Ia
accion sexa segiin descrita,

La AEE emitid la evaluacién energ
ridmere del caso es AEE:
De po comenzar los t
nuevamerie los dosurn

De necesitar més informacion. pusde comunicarse con el
Jefe, Divisidn de Proteccisn Ambicntz! ¥ Confiab;

TFOCASE 20 TRirnon £ frmied dh ppemusidalon.on eplen y ne Sasiei——cy.
politier, i pelfie & sl

Stica del proyecio ol 3 de diciembre de 2007. B
08-0-140. Esta evaluacion caduca al afio de habarse realizado.
rebaics amtes del 3 de diciembre de 2008, tendrd que enviar
SME0s necesarios para ks evaluacion correspondienta.

Ing. Jaime A. Plaza,
ficad de Celidad, por e {787) 280-4858,

Cordizlments,

h Y
. L5
. Alicea Figras, Direch

Planficacion y Proteceidn Ambiantat

PO SRR So v, aalos oorn add cofey el o el el ety Bt
Teonomren] oondhos o eondieiin de vatemag




ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA D}E PUERTO RICO
INGENIERIA DE DISTRIBUCION

PCBOX 790 g ”CJ-}Q' Planos e Inspecciones
MAYAGUEZ, PUERTO RICO 00680 S ol 8052435
X Fac 8058443

EVALUACION DE PROYECTOS

26 de junio de 2009

Ing. Eugenie Alemarty
Ave, San Alfense

Las Lemas
Rio Pi8edras, PR
AEE 06-0-140

Carga: 3,250 KVA
ASUNTO Margarita Ref. Resort

Carr. 303 Km. 12.6, Ro. Lianos Costa, Cabo Rajo
ARPE 06XJ2-CET02-03489

Estimado Ingeniero Alemafiy:

Nos referimos a sy solici+ud de inf

ormacidn, con la cual nos incluia e
de referencia.

plano de localizacién ded proyecto

Incluitmos planos con informacién gréfica sobre facilidades eléctricas ¥ la siguiente informacién:

L Lineas monofdsices a un voltaje de 13.2 kv, 3 conductores, calibre nimero 1/0 ACSR.

2. Elvoltaje de alimentacion serd 13.2 KV.

3. Estaevaluacién cancela

Y sustituye la realizada el 3 de diciembre de 2007 debido al vencimiento de
bt misma. ‘

4. Elproyecto se conectard al punto de conexidn indicade en el plano que se adjunta. Coordinar detalles
¥ costos de conexién con e Ing. de Distrifo de San Germdn,

5. Paraservireste proyecto, la AEE aumentard ef calibre del alimentador por aproximadamenie 4,000

pies con cargos al duefic el proyecto. £l duefic del proyecto pagard la cantided de $ 93,760 para
realizar dichos trabajos. Incluir nota af efecto en los planos de disefio.




Mcrgarita Reef, Resort
AEE #06-0-140
Pégine 2

6.

10.

11,

12

13

i4,

15,

16.

Para servir este proyecio, el duefio extenderd un nuevo alimentador de 13.2 KV desde e} punto de
conexién hasta el proyecto, por una distancia aproximada de 2,900 pies. Incluir nota ol efecto en los

plancs de disefio. Este extensisn de linea deberd consiruirse en postes de 60°-H8 v conductor 556 5
ACSR.

Este proyecio estd afectado por lineas eléctricas de distribucin. Cualquier trabajo de reubicacion

de lineas eléctricas energizadas seré realizado por la AEE con cargos al duefio del proyectoy deberd
coordinarse con el Ing. de Distrito de San Germdn,

Parte de los frabajos a ser realizados o pagados por el duefio del proyecto seglin este informe
representan una mejora al sistema eléctrico de la zona por lo se exime af mismo de la aporfacion por

la carga total propuesta de KVA. En caso de variar esta carga serd necesario revisar este renglén.
Incluir nota al efecto en Jos planos de disefio.

Deberd marcar todas las facilidades eléctricas existentes adyacentes al proyecio, incliryendo las
capacidades de los transformadores ¥ Sus servicios.

La aportacién y carga estdn besados en 3,250 KVA de carga total propuesta de acuerdo con su
solicitud. Beberd real;

zar el pago con dos meses de anticipacion al comienzo del provecto.

El duefio serd responsable de extender ef climel
conexién hasta el proyecto
Técnico 02-09.

ntador primario aéreo requerido desde e punio de
Yy de asegurarse de que el disefio propuestfo cumple con el Comunicada

Para conocer el costo por conc

este informe, el cliente deberd
German,

epto de los frabajes a ser realizados por la AEE, especificados en
soficitar el estimado correspondiente al Ingeniero de Distrito de San

Todo transformador a ser conectado al sistema
caracteristicas de pérdidas mejoradas
deberdn ser de acero inoxidable, si el
agua salada.

de la AEE deberd disefiarse y construirse con
. Incluir nota al efecto en los planos de disefio. Los mismos
proyecto esté ubicade a una milia o menos de un cuerpo de

Mosirar y respetar las servidumbres de paso de lineas eléctricas que pasen por el proyecio.

Las aportaciones y pagos por concepto de trabajos a realizarse por la AEE, especificados en este
informe, deberédn realiz

arse con dos meses de anticipacidn al comienzo del proyecto.

Planos finales de la unidad y/o carta del du
Lambert correspondientes a la ubicacisn d
planos. Las coordenadas deberdn aparecer
localizacidn (2:20000).

efie del proyecto, cédmputos de carga y coordenadas
el proyecto, serdn requisitos previos a la radicacién de
impresas en el plano a ser radicado, bajo el esquema de




Moargarita Reef. Resort
ALE F06-0-14G
Pégina 3

17. Esta evaluacién del punto de conexidn no constituye una revisidn al plano de disefio. Corresponde ol
disefiador someter los planos para el endoso cumpliendo con Ia regiamentacién de la AEE vy los

reglamentos de ordenccién de la infraesiructura en el espacio piblico, segin exigido por la
Administracién de Reglementos y Permisos.

18. El disefio de este proyecto deberd realizarse en

forma soterrada, segin lo dispene EL Comunicade
06-01 del 30 de enero de 2006.

19. Deberd someter junto con fos planos finales para endoso un €D con el dib

ujo en formato DWG o DXF,
segtin comunicado 97-02 del 19 de marze de 1997

20. Deberd someter los cémpuios de ‘tensiones, flecha

Y segitas para los pestes en disefio segiin el
Comunicedo 00-05.

21. Deberd incluir en los planos de disefio I

versién del North American Datum NAD 83 Y le unidad de
medides metros.

22, Esta evaluacion ceduca al afio,

Cordialmente,

¥ ‘iff“c@ﬁ(ﬁ-‘lidalg@ aX.

uperiniendente Tngenieria
Mayagiiez
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Municipio Autdnomo de Cabo Rojo
Oficina Ordenamiento Territorial

Ilon. Peraa A. Rodriguer Quisiones - Alealfesa

d

12 de maya de 2009

Sr. Yesef Y, Cordaro
Secratario

Departamento de fa Vivienda
FO Box 21365

San Juan, PR 00928-1365

Consulta: 2006-55-0205-JPU-MA
Proyecto: Declaracién de Impacto Ambiental
Margarita Reef Resort
Duefio: Ramey Development, Inc.

Eugenlo Alemafy
PMB 354 PO Box 7891
Guaynabo, PR 00970-7851

A quien pueda interesar;

Un saludo desde la “Cluded del Turlsme”, de parte de tu alcaldesa y amiga, Perza Rodriguesz

Quifiones, y todo el personal de Ja Oficing de Ordenamianto Territorial y Permisos de nuestra
Munlcipalidad.

Este proyecto propone la construcdén de un desarrolio mixto residencial multifamillar de 406
unidad es de vivienda, locales comerclales y faclidades de hotel en un predio de 80,73

cuerdas, localizado en la Carr, PR-303, Km. 1.6 del bario Llanos costs da nuestra
Municlpalidad.

De la Informacién suministrada se desprende lo sigulente:

Para el manejo de las aguas resldusles se propone 2 construccién de una plantm de
tratamiento secundarla con capacidad de 280,000 gelones diarios, Ia cual asperjara los
campos de golf, siembras y Sreas verdes, Ei predio se encuentra dentro def hdbitat deslgnado
para [a Marlquita (ageaius xanthemus) por ef LS Fish and Wild Life Service. Entre fas medidas
de mitigacioh propusstas se incluye la reforestacién agresiva de especies nativas deseables

que se adepten a las condiciones del sactor Y mejoras a la infreestructura. El proyects no se
encuentra dentro de los limites de [a Reserva G 2 e Laizs pero sl en su

cercania. A una distancia de 3,200 metros del proyecto se encuentra &

Boguerdn y a unos 1,900 metros al ceste del proyecto el Refuglo de Vida Slivastre de Cabo
Rojo. '

Apdo. 1308 Cabo Rojo, B.%, 00623
Tel. 787-851-1025 / Faz; 787-851-3588

www.cladancaborolo.nel | Banall: clucadeabarcjofiyahon.com MR

v(80aN Wld € 6007 "9 unp
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No se propone la Hldromodificacién de ningln cuerpo de agua. Se Implantara un plan CES,
para controlar el problema de erosion y sedimentacidn y se solicltara un Permiso de Fuente de
Emisién (PFE) en cumplimiento con el Reglamento de Control dea Contaminacién Atmosférica y
la Agencia Federal de Protaccién Ambiental. Mantendrén una zona de amortiguamiento de por

lo menos cinco metros y fa misma esterd compussta de &rboles y arbustos. La sscorrentia del
campo de golf drenara a charces de retencién para ser reutilizadss,

Durante 13 ¢tapa de contraccidn sa proveersn trampas de sedimento, Se realizaran gestiones
con [a Oficina de Proyectos Piblicos y Privados de la AAA para formar parte del combinado
para las mejoras en la Infreestructurz del aguz en la zopa. Se aplicarén mdtodos de
almacenamiento, trasporte, fratzmiento y disposicion de los desperdicios sdlidos, la

recoleccidn de ios materiates reciclables y no reclclables estard g cargo de una compafii2
privada autorlzads por la JCA.

El Municipio Auténomo de Cabo Rojo nio tizne ebjaclén en cuanto a la informacién contenida
en este documento ambients], sin embargo luego de revisar los comentarios de todas las

agencias gubernamentales concemldes ss aconsgja cumplir con todos os requerimlentos
solicitados por las mismas,

Para més Informacidn comunlquese con nuestra oficing a los teléfonos (787)851-1025 &
(787)254-3385,

Sin atre particular quedan,
Cordlaiments, ‘

| . me—
Luis'R, Lopez Serfano, PPL
Pirector de Ordenamiento Territorlal
LLS/rpg

c.c.; Eugenlo Alemafiy
Ramey Development, Inc.
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Estado Libre Asociado de Puerto Kawo
Maupicipio Auténomo de Cabo Rojo
Oficina de Ia Alcaldesa

Apartade 1368
{abe Rojo. Puetio Rico G0633-1308

Barndera de Cabo Rojo
Tei: §51-3025 ext. 325.323,326

9 de diciembre de 2008

Myrna Mattinez Hemnéndez

Secretaria de Junta Inferina = 3

Junta de Planificacién de Puerto Rico z =

Apartado 41119 = Z a2

San Juan PR. (0941-1119 —_— u’g'éi
e y P e

L2Es
RE: Caso Nitm. 2066-55-0205-JPU = =S
Estimada sefiora Martinez Hernsndez ~ o
. O

Reciba un cordizl saludo desde Ia “Capital del Tarismo Interno” de paste de s alcaldesa

¥ amiga Perza Rodsignez Quifiones v de todo el equipo de trabajo de 1z oficine de
Ordepammiento Territorial.

Esta comumicacion contiene comentarios en tomo al case de epigrafe, que trata de tna

propuesita para la construccién de un proyecto rtesidencial v agyo-twristico de 405
umidades de vivienda y un hotel de 201 habitaciones. -

Hechoes aplicables a 1a aceidn propuesta:

1. El Musicipio de Cabo Rajo posee un Plan de Crdenacién Territorial aprobado en

1996 y actealmente se encuentra sujeto 2 una revision integral, segtm 1o establece
Iz Ley de Municipios Amténomos.

2. -Segim el plano de calificacién de suelo vigente, la finca ubica en un distrito de

ordenacidn Desarrollo Selectivo (DS} dentro de la clasificacién suslo ristico
comim.

3. Segin el plano sometido se propore la constraccidn de 466 wmidades de vivienda

con mpa densidad promedio de conformidad con mm distito Residencial
Intermedio (R-I).

- Lafinca s encuentra proxima a un drea desarrollada aislada

5. Mediante andlisis de capas de informacin geografica se pude comprobar cue l2
finca no es hibitat de florz o farma en pelisro de extincion,
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6. La finca no es propensa a inundaciones,

Luego del examen de los documentos que pos feron remitidos dentro de} disco
compacto hacemnos las siguientes recomendaciones v conchasiones:

a. El desarrolio propuesto cumple com la politica phblica expuesia es la Revisidn
Titegral del Plan de Ordenacisn Ternrtoriat;

b. Enla revisin integral se propone um distrito de calificacién AD pera consolidada
con ¢ drea desarrollada conocida como T.as Pakmas;

¢. No pos oponemos al uso propussto aunqgue preferimos el uso de hotel como Ia
primera efapa del proyecto;

4. El proponente deberg cumpkir con todos los requerimicntos del DIOPvyiaAAA
pera mejorar ef acceso v el sumindstro de agua potable.

De aprobarse 1a consulta de ubicacion el propozente deberd cumplir ademss con las
ordenanzas mumicipales mirm. 32, 20, 41 y 42 aplicabies en las etapas de obiencitn de
permisos, construccidn y operacitn del proyect

Atentamense,
| n
et 1

LHs R Lopez Serano, PPL
Director

Vo.Bo.

Alcaldesa

o




: ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO _
INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUENA

PO BOX 9024184
SAN JUAN DE PUERTO RICO 00902-4184
11 de Mayo de 2008

AUTORIZACION CONDICIONADA

Ing. Erik Domenech
PO Box 891
Isabela, PR 00662

PROYECTO MARGARITA REEF RES ORT
CARR. PR-303, KM 1.6

Bo. LLANOS COSTA, CABO ROJO
Estimado Ing. Domenech:

El Programa de Arqueologia y Etnohistoria del Instituio de Cultura Puertorriquefia ha recibido el

estudio amueolégico Fase IA-IB, realizado por el Arglo. Juan Gonzdlez Coldn, con relacién al
proyecto descrito en referencia.

Esta revisién y evaluacion son efectuadas conforme a las disposiciones de la Seccién 10 de la

Ley 112 def 20 de jufic de 1988 Gonocida como la Ley de Arqueologia Terrestre de Puerio Rico
y a los reglamentos promuigados en virtud de la misma.

Como resultado de |a Fase IA-IB, se determing que basado en jos daios existentes al presenie,

las probabifidades de impactar un recurso argueoldgico, segiin definido por la Ley 112 del 20
de julio de 1988, segun enmendada, son minimas. Sin embargo i

localizaron cuaftro (4) ollas de metal
hacienda cafiera de Cabo Rojo. U
las ollas de metal se reutilizaron como
Se encuentran fuera de su contexto histérico original, son

Por fo tanto se autoriza el comienzo de los trabajos sujeio a las siguientes:
CONDICIONES
1. Las cuatro (4) ollas de metal deberan ser conservadas.
2. lLas ollas de metal deberan ser cuidadosamente removid

incorperadas como parte de algin amegio paisgjista
garantizar su conservacion. :

as de su localizacion actual, e
del proyecto propuesto, para

Visite el portal cultural de Puerto Rico en- -
WWww.icp.gobierno.pr




Ing. Erk Domenech
11 de Mayo de 2008
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Le notificamos que esta autorizacion es una de tipo parcial y

las responsabilidades y obligaciones gue impone fa Ley 112 del 20 de julio de 1988, sequn
enmendada, que establece que debera paralizar fodo tipo de actividad de excavacion,
movimiento y remocién de la corteza temrestre, vy nofificar en un plazo de veinticuairo (24) horas

al Consejo, en caso de que, duranie el desarrollo del proyecio, se descubra © impacte algtin
depésito, elemento, estructura o vestigio de naturaleza arqueoiogica.

que el proponente queda Sljeto a

Se le apercibe que de no cumplir con las disposiciones antes indicadas, podria incurrir en una

violacidn a la Seccién 10 de la citada ley y el Reglamento de Multas Administrativas del
Consejo (8454), establece la imposicién de multas administrativas,

Esta autorizacién tiene una vigencia de un (1) aiio.

Esta autorizacion debe estar disponible en las dreas en que se realizan los proyectos para
revision de los oficiales que asi lo requieran. La autorizacién debe estar acompafiada de copia
del plano presentado con la Consulta de Ubicacién a la Junta de Planificacion. La autorizacién
del Consejo relacionada con un pemiso o autorizacién de la Junia de Planificacién, Ia

Cordialmente,

Argiga.

Direciora
Programa de Arqueoclogia y Etnohistoria

ura Del Olmo Frese

INSTITUTO PE CULTURA PUERT: ORRIQUENA
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